Mi Motion-Activated Night Light (Bluetooth)
mozgasérzékelds éjszakai fény Felhasznaloi
utmutatd



Termék attekintése

Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el az itmutatot, és tartsa meg késobbi hasznalatra.
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Felszerelés

1. Elemek behelyezése

Forditsa el az eliilsé boritast az oramutato jarasaval ellentétes iranyba a félgomb alaki
burkolatrol torténd levalasztashoz. Nyissa fel az elemtarto fedelét és helyezzen be harom darab
AA elemet az elemtarté rekeszbe.

2. Csatlakoztatds a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazéshoz

Ez a termék a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazassal* miikodik. Vezérelje eszkozét, és
kommunikdljon mds okos hdztartdsi eszki kel a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazdssal.
Olvassa be a QR-kddot az alkalmaza ésél és telepitéséhez. Amennyiben az
mdr telepitve van, Ont a rendszer a kapcsolat bedllitdsa oldalra irdnyitja 4t. Esetleg keressen a
,.Mi Home/Xiaomi Home* alkalmazdsra az druhdzban a letoltéshez és telepitéshez.
Nyissa meg a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazst, érintse meg a
o+ jelet a jobb felsd sarokban, ezutan kévesse a megjelend

itd: a késziilék daddsd




Megjegyzések:

« Kérjiik, hogy az &jszakai fény felszerelése elétt csatlakoztassa az eszkozt az

+ Az alkalmazis csatlakoztatasakor gy6z6djon meg rola, hogy a telefonjan be van kapcsolva a
Bluetooth funkcid.

+ Ha az éjszakai fényt ismétel i kell az alkal ashoz, kérjiik, hogy el6szor
torolje az eszkozt az alkalmazasbol, dllitsa vissza a gydri bedllitisokat, és ezt kovetéen
végezze el az ismételt csatlakoztatdst.

« El6fordulhat, hogy az alkalmazas verziojat aktualizaltak, ezért kérjiik, az alkalmazas
legfrissebb verzija alapjdn kovesse az utasitdsokat.

* Eurdp (kivéve Oroszorszéigot) az neve Xiaomi Home. Az eszkozén
megjelend alkalmazasnevet kell az alapértelmezett névnek tekinteni.

3. Az iranyfény rogzitése

Az z feliiletet.

Torolje tisztara a feliiletet, majd huzza le a védofoliat a talpon talalhat6 dntapad6 laprol.
Allitsa be a megfeleld helyzetet a feliiletet és egy hatérozott mozdulattal nyomja le, hogy
stabilan rogziiljon. Ezutdn helyezze fel az éjszakai fényt a magneses talpra és dllitsa be a
kivant szoget.

kai fény felszereléséhez vélasszon sik, sz




Megjegyzés: Amennyiben a talpat a padl6tdl 1,9 m-nél magasabb pontra szerelte fel, a pontos
észlelés érekében az javasoljuk, hogy fényt lefelé irdnyitsa.

A rogzitési pont a padlétél
1,9 m-nél magasabban van

A rogzitési pont a padléhoz A fény elére iranyul
képest 0,5 m és 1,5 m kozotti
magassdgban van

A fény lefelé irdnyul

A rogzitési pont a padiéidl
0.5 m-nél alacsonyabban
van

A fény felfelé irdnyul

gjegyzés: Az optimalis eredmény & ében a
a szoget a fc és a kivant fc

5 rogzitési esetén
i m6d alapjdn kell bedllitani.




A hasznalat médja

1. Ejszakai fény funkcié

* Az éjszakai fény automatikusan bekapcsol, ha sotét kornyezetben emberi mozgast érzékel,
majd — ha nem érzékelhetd tovabb emberi mozgas — egy idé utan automatikusan kikapcsol.

+ Az éjszakai fény funkci6 alapértel és szerint 15 mésod kapcsol be
2,5 lumen fényerével.

* Az éjszakai fény funkciét az alkalmazdson beliil a Mi Motion-Activated Night Light 2
(Bluetooth) eszkéz oldalan lehet bekapesolni vagy kikapesolni. A fényer6 2,5 és 25 lumen
kozoll a vllagllas ideje pedig 15 és 60 masodperc kozott dllithato.

hLlII] a el és a firmware fri:
be a telefon Bl h funkciojat, majd forogjon korbe az éjszakai fény
indukci6s tartomdnyaban vagy tolja a Bluetooth kapcsol6t valamelyik oldalra.

2. Erzékeld funkcio

« Az &jjeli fény olyan érzékel6funkciokkal is rendelkezik, amelyek nem csak az emberi test

it érzékelik, hanem a kornyezet vildgossagat vagy sotétségét is.

* Az éjjeli fény Gsszek lhat6 olyan eszkozokkel, amelyek timogatjdk a Bluetooth
gateway funkci6t — ilyen példdul a Mi Bedside Lamp olvaséldmpa és a Mi Smart LED
Ceiling Light mennye7el| limpa. Az alkalmazdison belil az Gjszakai fényhez tartoz6
oldalon i aBl h gateway let

it lasat kovetden e]]enorwheh az emberi mozgashoz és a

kornyezeti fény d]]dp()ldh(ﬂ tartoz6 naplokat. Okos jelenetek (Smart Scenes) segitségével az

éjszakai fényt konfigurdlhatja igy, hogy az mds eszkozokkel is egylittmiikddjon.




Megjegyzés: A naplokat csak akkor tekintheti, ha az éjjeli fényt Gsszekapesolta a tobbi
Bluetooth gateway funkciét timogat6 eszkozzel.

25 |
0-6m
120"

Eszlelési tartomany

Megjegyzés:

Az észlelési tartomdny egy 120 fokos teriiletet jelent kozvetleniil az ¢jszakai fény eliilsé
oldalanak kdzéppontja koriil. Az észlelési tartomany a lampa elétt 0-6 méterre, oldalirdnyban
pedig 0-2,5 méterre terjed ki. Az észlelés hatékonysaga a fény sz6gétol, a kornyezeti
homérséklettdl, a test méretétdl és a mozgasi sebességtol fiigg. Az dbran szereplt észlelési
tartomany abba az iranyba értendd, amerre a logo néz.



Gyari bedllitdsok visszadllitdsa

Két masodpercen beliil gyorsan nyomja a Bluetooth kapcsol6t haromszor egymds utdn
valamelyik irdnyba. A fény

visszadllitisra keriilnek.

p dsa majd kikapcsoldsa utdn a gydri bedllitisok sikeresen




C € EU megfelel6ségi nyilatkozat

A Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. villalja, hogy a MJYD02YL-A tipusti
radiofrekvencias berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelelGségi
nyilatkozat teljes sz6vege az alabbi internetcimen érheté el:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE Artalmatlanités és Ujrahasznosités

Minden termék, amelyen ez a szimbolum lithato, olyan hulladéknak mindsiilé elektromos vagy
elektronikus berendezés (WEEE a 2012/19/EU irdnyelv szerint), amelyet nem szabad
vilogatatlan haztartdsi hulladékkal keverni. Ehelyett Onnek is 6vnia kell az emberi egészséget
és a kornyezetet a hulladékka valt berendezesek dtaddsdval egy, a kormdny vagy a helyi

h dgok dltal a hulladéknak mi; lektromos vagy elektronikus eszk6zok
ujrahasznositasanak céljara létesitett gyiijtdponton. A megfelel6 artalmatlanitas és
udjrafelhaszndlds segit a kornyezetre és az egészségre gyakorolt, potencidlisan negativ
kuvelkwmenyek elkeriilésében. Ker_]uk sgyeﬂeaaen @ &eleplteat végzo s7emellyel vagy a helyi

kkal ezeknek a gyiijto, k az ével és & alati feltételeivel
kapcsolatban.

Importér:
Beryko s.r.o. )
Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen —
www.beryko.cz

Gyartva a kovetkezd vallalat szamara: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Gydrté: Qingdao Yee link Information Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem villalat)
Cim: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Weiyi Road,
Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P.R.China
Tovibbi informacidkért, kérjiik, keresse fel a www.mi.com oldalt.
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Importér:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeit

www.beryko.cz

Gyartva a kovetkezo vallalat szamara: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Gyirté: Qingdao Yee link Information Technology Co., Ltd. (a Mi
Ecosystem villalat)
Cim: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Weiyi Road,
Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P.R.China
Tovibbi informacickért, kérjiik, keresse fel a www.mi.com oldalt.
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